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SEOWO W POLSKIEJ BAJCE LUDOWEJ
W KONTEKSCIE BIBLIJNEJ ETYKI MOWY

Wprowadzenie

Polska tradycyjna kultura ludowa jako kultura od wiekdéw ksztattujaca sie na
gruncie chrzescijanstwa zaczerpngta wiele sktadajacych sie na nig elementow
z Pisma Swictego. Jednym z takich elementow jest swoisty sposob traktowania
sfery jezyka oraz stow, ktdry w znacznej mierze wyptywa z norm i zasad odno-
szacych si¢ do aktow mowy zawartych w Biblii. Celem niniejszego artykutu jest
analiza wptywu, jaki biblijna etyka mowy wywarla na sposdb postrzegania stowa
obecny w polskiej kulturze ludowej na przyktadzie pewnego specyficznego jej
przejawu, jakim sg bajki.

Charakterystyka biblijnej etyki mowy

Analizujac z uwaga teksty Pisma Swietego, nietrudno zauwazyé, ze wielo-
krotnie pojawia si¢ w nich temat stow. Juz na poczatku Starego Testamentu,
z pierwszego rozdziatu Ksiegi Rodzaju, dowiadujemy si¢, ze Bog dokonat cate-
go dziela stworzenia §wiata mocg wypowiadanych przez siebie stow (Rdz 1,1-31).
W Nowym Testamencie nawigzuje do tego prolog do Ewangelii wg $w. Jana:
,,Na poczatku byto Stowo, a Stowo byto u Boga i Bogiem byto Stowo. Ono byto
na poczatku u Boga. Wszystko przez Nie si¢ stato, a bez Niego nic sig¢ nie stato,
co si¢ stato” (J 1,1-3).

Stowa, ze wzgledu na wlasciwg sobie moc sprawcza, sg nie tylko pewng
forma dziatania i wptywania na rzeczywisto$é, lecz takze wykazuja $cisty zwia-
zek z interakcjami spotecznymi jako akty komunikacji. Mowa, podobnie jak
kazdy przejaw ludzkiej aktywnosci, z catym wachlarzem mozliwych do zapre-
zentowania pozytywnych lub negatywnych z etycznego punktu widzenia postaw,
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moze podlegaé ocenie etycznej. Z tego powodu niejednokrotnie jest ona w Biblii
przedmiotem rozwazan. W wielu miejscach Pisma Swigtego formutowane sa
odnoszace si¢ do niej zalecane wzorce zachowan oraz oceny etyczne roznorakich
dziatan jezykowych cztowieka. Jadwiga Puzynina pisze w tym konteks$cie o tzw.
biblijnej etyce mowy, na ktorg sktadaja si¢ sformutowane na kartach Pisma
Swietego wypowiedzi o charakterze zalecen, norm i ocen dotyczace mowy.
Pojawiajg si¢ one zarowno w Starym Testamencie, gdzie — zwlaszcza w ksiggach
madrosciowych — zawarte sg liczne wskazowki i refleksje dotyczace bezposred-
nio jezyka i mowy, jak i w Nowym Testamencie, w ktorym jednak akcent poto-
zony jest raczej na ogdlne postawy i zachowania cztowieka odnoszace si¢ do
jakosci aktow mowy w sposob bardziej posredni (Puzynina 1992). Nalezy po-
nadto zwroci¢ uwage, ze reguly stosownosci poszczegdlnych aktow mowy
1 zwigzanych z nimi postaw w obu czgs$ciach Biblii wykazujg znaczace réznice.
Przyktadowo, o ile w Starym Testamencie psalmista zyczy fatszywym $wiadkom:
,»Niech przyjdzie na nich zagtada niespodziana, a sidto, ktore zastawili, niech ich
pochwyci; niechaj sami wpadna w dot, ktory wykopali” (Ps 35,8), o tyle w No-
wym Testamencie Chrystus zaleca: ,,blogostawcie tym, ktorzy was przeklinaja,
i modlcie si¢ za tych, ktorzy was oczerniaja” (Lk 6,28). Pomimo tych roéznic
wiele aspektow zwigzanych z biblijng etyka mowy pozostaje wspdlnych dla obu
cze$ci Pisma Swigtego.

Niezwykle charakterystyczng cecha, w znacznym stopniu ukierunkowujaca
catoksztalt biblijnej etyki mowy, jest przede wszystkim wyjatkowo powazne
traktowanie sfery jezyka. List §w. Jakuba zawiera nastgpujaca refleksje:

Wszystkie bowiem gatunki zwierzat i ptakow, gadoéw i stworzen morskich
mozna ujarzmic i rzeczywiscie ujarzmita je natura ludzka. Jezyka nato-
miast nikt z ludzi nie potrafi okietznac, to zto niestateczne, petne zaboj-
czego jadu. Przy jego pomocy wielbimy Boga i Ojca i nim przeklinamy
ludzi, stworzonych na podobienstwo Boze (Jk 3,7-9).

Mozna w tych stowach dostrzec duza $wiadomos$¢ zardwno dobroczynnego,
jak 1 destrukcyjnego potencjatu tkwigcego w jezyku. Jest ona wyraznie obecna
w catej Biblii, dlatego tez jezyk oraz mowa stanowig zagadnienie czgsto pode;j-
mowane w réznych jej ksiegach.

Stosujac pewne uproszczenie, rozwazania i wskazowki odnoszace si¢ do
etycznych aspektow mowy w Biblii mozna, zdaniem autorki niniejszego artyku-
hu, sprowadzi¢ do dwoch podstawowych zalecen:

1. Zalecenie powsciagliwosci w wypowiadaniu sig;

2. Zalecenie uzywania mowy jako zrodta prawdy i dobra.

W tym miejscu nalezy podkresli¢, ze granice w ramach powyzszego podzia-
tu sg do$¢ nieostre i ptynne, poniewaz wiele aspektow mowy jest z soba wzajem-
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nie powigzanych, chodzi tu zatem jedynie o zwrdcenie uwagi na pewne specy-
ficzne akcenty wyltaniajace si¢ z biblijnych rozwazan na temat mowy. W dalszej
czesci artykulu zamieszczono nieco bardziej szczegotowa analize kolejno kaz-
dego z dwoch wymienionych powyzej zalecen.

Powsciagliwo$¢ w wypowiadaniu sie¢

Jako jedna z najbardziej elementarnych zasad postugiwania si¢ mowa zale-
cana jest powsciagliwo$é w wypowiadaniu si¢. Warto$¢ roztropnosci w uzywaniu
stow, czy nawet calkowitego milczenia, jest wielokrotnie podkreslana w Ksiedze
Przystow, np. ,,Nie uniknie si¢ grzechu w gadulstwie, kto ostrozny w jezyku — jest
madry” (Prz 10,19); ,,Nierozwaznie mowic — to rani¢ jak mieczem, a jezyk ma-
drych — lekarstwem” (Prz 12,18); ,,Rozumny swa wiedzg ukrywa, serce niema-
drych gtosi ghupote” (Prz 12,23); ,,Kto ust swych strzeze — ten strzeze zycia, kto
usta rozwiera — zgubi sam siebie” (Prz 13,3); ,,Rozsadek posiadt, kto w stowach
oszczedny, kto spokojnego ducha — roztropny” (Prz 17,27); ,,Widziale$ cztowie-
ka gadatliwego? Wigcej nadziei w glupim niz w takim” (Prz 29,20). Ksigga
Madro$ci Syracha zawiera przestrogg: ,,Stowom swoim spraw wage i cigzarki,
a ustom drzwi i1 zasuwg” (Syr 28,25). Z kolei autor psalmu 34 napomina: ,,Po-
wsciagnij swoj jezyk od ztego, a twoje wargi od stéw podstgpnych!” (Ps 34,14),
podczas gdy w psalmie 141 pojawia si¢ modlitwa: ,,Postaw, Panie, straz moim
ustom i warte przy bramie warg moich” (Ps 141,3).

Wszystkie te fragmenty wskazuja na potencjalng szkodliwo$é stow bezuzy-
tecznych, nieprzemyslanych lub krzywdzacych. Z tego powodu autorzy biblijni
wielokrotnie podkreslaja wielka cenno$¢ umiejetnosci opanowywania emocji,
zwlaszcza negatywnych, ktore stanowia gtowne zarzewie konfliktow. W Ksigdze
Przystow czytamy zatem: ,,Prawe serce rozwaza odpowiedz, ztoscig buchaja usta
wystepnych” (Prz 15,28); ,,Zaprzestaé sporu — zaszczytem dla meza, bo kazdy,
kto ghupi — wybucha” (Prz 20,3); ,,Gniewliwy klotnie zaczyna, zapalczywy
mnozy grzechy” (Prz 29,22), natomiast w Ksiedze Madrosci Syracha napisano:
,»Na ustach ghupich jest ich serce, w sercu madrych ich usta” (Syr 21,26). Z kolei
$w. Pawet w liscie do Efezjan zaleca: ,,Niech zniknie sposrod was wszelka gorycz,
uniesienie, gniew, wrzaskliwos¢, zniewazanie — wraz z wszelka ztoscig” (Ef4,31).

W Pismie Swietym zalecane jest ponadto powstrzymywanie si¢ od sktadania
przysiag. W Ksiedze Madrosci Syracha pojawiaja si¢ stowa: ,,Gadanie cztowie-
ka, co czgsto przysicga, stawia wlosy dgbem” (Syr 27,14), w Ewangelii wg $w. Ma-
teusza Chrystus mowi za$: ,,Niech wasza mowa bedzie: Tak, tak; nie, nie. A co
nadto jest, od Ztego pochodzi” (Mt 5,37).

Z zalecenia powsciagliwosci w mowie wyptywa takze naktanianie do dys-
krecji wobec tego, co powierzaja nam inni ludzie, oraz powstrzymywanie si¢ od
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powtarzania zastyszanych wypowiedzi, a takze od zbytniej ciekawosci. Ksiega
Przystow mowi: ,,Obmoéwca, chodzac, wyjawia tajemnice, duch wierny zamilczy
o sprawie” (Prz 11,13); ,,Cztowiek podstepny wznieca kldtnie, plotkarz pordznia
przyjaciot” (Prz 16,28) oraz ,,Obmowca wyjawia sekrety, zatem nie obcuj z ga-
duta!” (Prz 20,19). W Ksiedze Madrosci Syracha natomiast odnajdujemy ujeta
w nieco zartobliwy sposob rade: ,,Postyszates stowo? Niech umrze z toba! Nie
obawiaj sie, nie rozsadzi ciebie” (Syr 19,10).

W Biblii jednoznacznie ganione sa wszelkie intrygi. Ksigga Madrosci Syracha
odnosi si¢ do takiego postgpowania nastgpujaco:

Przeklinajcie potwarce i dwujezycznego: wielu bowiem zgubili zyjacych
w zgodzie. Trzeci jezyk wielu uczynit nieszcze$liwymi i skazat ich na tutaczke
od narodu do narodu, zburzyt miasta potgzne i domy moznych obalit. Trzeci
jezyk oddalit Zony od me¢zow i pozbawit je owocu ich trudéw (Syr 28,13-15).

Uzywanie mowy jako Zrodla prawdy i dobra

Pismo Swicte zawiera wiele napomnien naktaniajacych do postugiwania sie
mowa w celu szerzenia dobra i pokrzepiania za pomocg stow tagodnych i budu-
jacych. Sw. Pawel w liscie do Efezjan pisze: ,,Niech nie wychodzi z waszych ust
zadna mowa szkodliwa, lecz tylko budujaca, zaleznie od potrzeby, by wyswiad-
czala dobro stuchajacym” (Ef4,29). W tym kontekscie takze w Ksiedze Przystow
wychwalana jest obrona stabszych: ,,RzadZ uczciwie i usta swe otworz, obron
uciemig¢zonych i biednych” (Prz 31,8-9).

Zdecydowanie potepiane sg natomiast wszelkie przejawy pychy i wyniosto-
$ci, przechwalanie si¢ oraz wysokie mniemanie o sobie, manifestowane rowniez
w sferze jezyka. Ukazuja to nastgpujace fragmenty psalméw: ,,Niech zaniemowia
wargi ktamliwe, co zuchwale wygaduja na sprawiedliwego z pycha i ze wzgarda”
(Ps 31,19); ,,Zamykaja oni swe nieczute serca, przemawiajg butnie swoimi usta-
mi” (Ps 17,10); ,,Szydza i mowia zlosliwie, butnie groza uciskiem” (Ps 73,8);
»Jak dlugo wystepni, o Panie, jak dtugo beda si¢ chelpi¢ wystepni, beda plesé
i gada¢ bezczelnie, 1 chwali¢ si¢ beda wszyscy ztoczyncy?” (Ps 94,3—4). Z kolei
Ksigga Przystow przestrzega: ,,Obrzydte Panu serce wynioste, z pewnoscia ka-
rania nie ujdzie” (Prz 16,5); ,,Przed porazka — wyniostos¢, duch pyszny poprze-
dza upadek” (Prz 16,18); ,,Nie chwal si¢ dniem jutrzejszym, bo nie wiesz, co
dzien przyniesie” (Prz 27,1); ,,Niech inny ci¢ chwali — nie twe wiasne usta, ktos
obcy — nie wlasne twe wargi” (Prz 27,2).

W Pismie Swietym jednoznacznie krytycznie oceniane s3 ponadto wszelka
obtuda i ktamstwo, pochwalajac jednoczesnie szczero$é i prawdomownosé. Tego
wilasnie dotyczy 6sme przykazanie, zapisane w Ksigdze Wyjscia: ,,Nie bedziesz
mowil przeciw blizniemu twemu ktamstwa jako $wiadek” (Wj 20,16), przy czym



Stowo w polskiej bajce ludowej w kontekscie biblijnej etyki mowy 53

ktamstwo potepiane jest nie tylko w sadzie, lecz takze w zyciu codziennym.
W Ksigdze Przystéw napisano: ,,Falszu ust si¢ wystrzegaj, od warg przewrotnych
badz z dala!” (Prz 4,24); ,,Wstretne dla Pana sa usta ktamliwe, lecz w prawdo-
moéwnych ma upodobanie” (Prz 12,22); ,,Prawdomoéwny mowi, co stuszne,
a swiadek falszywy — oszustwo” (Prz 12,17); ,,Kto schlebia ktamliwie blizniemu,
na nogi mu sidta zastawia” (Prz 29,5). Ksiega Madroéci Syracha stwierdza: ,,Nie
mow zadnego ktamstwa, albowiem trwanie w nim wcale nie prowadzi do dobre-
go” (Syr 7,13); ,, Ktamstwo jest ztym nawykiem cztowieka i jest ono stale na
ustach ludzi zle wychowanych” (Syr 20,24). W Ksigdze Psalmow natomiast
czytamy: ,,Me¢zowie, dokad bedziecie sercem ocig¢zali? Czemu kochacie marnosé
i szukacie ktamstwa?” (Ps 4,3); ,,Panie, uwolnij moje zycie od warg ktamliwych
i od podstepnego jezyka!” (Ps 120,2). Sw. Pawel zaleca w liscie do Efezjan:
,Dlatego odrzuciwszy ktamstwo: niech kazdy z was mowi prawdg do blizniego”
(Ef4,25), Ksigga Apokalipsy za$ przestrzega, ze do Nowego Jeruzalem nie wej-
dzie nic nieczystego — ,,ani ten, co popetnia ohydg i ktamstwo, lecz tylko zapi-
sani w ksiedze zycia Baranka” (Ap 21,27).

Postrzeganie stow w polskich bajkach ludowych

Polska kultura ludowa przez wieki ksztattowata si¢ na gruncie chrzescijan-
stwa, ktorego wplywy zaznaczyly si¢ w wielu jej sferach, zwtaszcza w sferze
normatywnej, komunikacyjnej oraz symbolicznej (Kaniluk b.r.). Szczegolne
zrodto inspiracji dla ludu stanowita Biblia, ktora wraz z lokalnymi tradycjami
oraz mitologia stowianska formowata ludowe postrzeganie rzeczywistosci,
wnikajac do obrzedow, rytuatow, sztuki oraz folkloru stownego. Funkcjono-
wala gtownie w przekazie ustnym, z jednej strony za posrednictwem Kosciota,
z drugiej za$ dzigki temu, ze samodzielnie odtwarzano z pamigci fragmenty,
ktore nierzadko adaptowano do lokalnego srodowiska i w pewnym stopniu
modyfikowano.

Wptyw Biblii nie ominat rowniez tworczosci ludowej — bajek, w ktorych
ujawnia si¢ on zaré6wno na poziomie motywow i watkow, jak i na ptaszczyznie
aksjologicznej (Kaniluk b.r.). Jednym z zagadnien obecnych w polskich bajkach
ludowych, w ktorym, zdaniem autorki niniejszego artykutu, mozna dopatrywaé
si¢ zrodet biblijnych, jest niezwykle powazne traktowanie mowy i stow. Zarow-
no Pismo Swigte, jak i bajki ludowe wskazuja na potrzebe ogromnego szacunku
do kazdego wypowiadanego stowa. W tradycyjnym rozumieniu stowo byto nie
tylko technicznym narzedziem komunikacji, lecz takze samodzielnym bytem
lub wydarzeniem. Przekonanie to wigzato si¢ z silng wiarag w kreacyjny i spraw-
czy potencjal stowa, ktory wywodzono z Boskiego aktu stworzenia. Wierzono
bowiem, ze cztowiek, w szczegolnych okoliczno$ciach, miejscach i porach,
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podobnie jak Bog, cho¢ oczywiscie w mniejszym stopniu, rowniez wykazuje
zdolno$¢ do zmiany otaczajacego go $wiata za pomoca stosownych wypowiedzi
jezykowych, co moze przejawiac si¢ zarGwno pozytywnie, jak i negatywnie (Wro-
blewska 2012). W tworczosci ludowej, zwlaszcza w bajkach magicznych, tego
typu oddziatywanie na rzeczywisto§¢ dokonuje si¢ poprzez rozmaite formuty
stowne. Czgsto pozwalajg one np. wlada¢ zaczarowanymi przedmiotami. Przykta-
dowo, w bajce O Zolmirzu, co mu Pan Jezus torbeczke dal gtdbwny bohater w zamian
za podzielenie si¢ chlebem otrzymuje od Pana Jezusa i $w. Piotra cudowna toreb-
ke, ktora na polecenie ,,Do torbeczki!” chowa do wnetrza kazdego, kogo wskaze
jej posiadacz, umozliwiajac mu obrone przed ztodziejami (Kapetus 1988, s. 119).
Formuty takie moga rowniez przywotywac w razie potrzeby pomoc ze $wiata
przyrody, co nierzadko ma miejsce w bajkach, w ktorych bohaterami sg sieroty.
Dla przyktadu, w opowiesci Uboga dziewczyna, ktora zostata krolowg gtdwna
bohaterka, dreczona przez macochge sierota, prosi o pomoc byka, ktorego na co
dzien pasie, wyglaszajac formul¢ magiczng ,,Chodz, byciu rogala, rozwin si¢ debie,
na ztotym kiebie”, po czym otrzymuje od zwierzgcia wszystko, czego w danej
chwili potrzebuje (Kapetus, Krzyzanowski 1957, s. 171).

Z bardzo powaznym traktowaniem stow wiaze si¢ $cisle obowigzek dotrzy-
mywania obietnic. Tego wlasnie ucza np. bajka Zelazny Marcin, w ktorej krol
obiecuje odda¢ corke temu, kto pokaze najzreczniejsze sztuki laska, lub opowiesé
Masarski towarzisz, gdzie krolewna ma wyj$¢ za maz za tego, kto zdota wybawié
ja od smoka. Z kolei w bajce Krolewna-zaba przedstawione sa losy trzech kro-
lewskich synoéw; kazdy z nich zgadza si¢ ozeni¢ z panna, ktora znajdzie wypusz-
czong przez nich strzatg, mimo ze najmtodszy krolewicz musi przez to poslubic¢
zabe (Millerowa 2014). We wszystkich powyzszych przypadkach od bohaterow
oczekuje si¢ spetnienia danej uprzednio obietnicy bez jakichkolwiek wymowek.
Warto zwroci¢ uwage, ze jest to zawsze traktowane niezwykle powaznie, nawet
jesli obietnice okazujg si¢ niewygodne lub ich konsekwencje sg nieprzewidywal-
ne. Taki przypadek wystepuje w opowiesci O szklany gorze, w ktorej krol, majac
na zyczenie corki wydac ja za tego, kto wjedzie konno na szczyt szklanej gory,
postepuje tak wbrew protestom krolewny, mowiac do niej: ,,Tera przepadto, juz
musisz. Kiedy$ tak wybierata, to§ wybrata sobie!” (Kapetus 1988, s. 185). Jesli
ojciec pod przymusem zgadza si¢ wydaé corke za maz za potwora lub smoka,
albo jesli corka zgadza si¢ poslubi¢ nieznajomg postaé ukrytag w studni, by moc
zaczerpna¢ wody dla chorego ojca, takie przyrzeczenia rowniez muszg zostaé
wypetnione. Bohaterowie, ktorzy nie chcg dotrzymaé danej obietnicy, albo zo-
staja ukarani, albo przynajmniej niczego nie zyskuja. Przyktad takiej sytuacji
mozna znalez¢ w bajce O trzech braciach rycerzach, w ktérych dwaj najstarsi
synowie zmartego ojca wbrew obietnicy nie przychodza na jego grob, lecz wy-
sylaja najmtodszego brata, w czego konsekwencji to wtasnie on odbiera prze-
znaczone dla nich nagrody.
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Powazne traktowanie stow skutkuje jeszcze inng charakterystyczna cecha,
latwo zauwazalng w opowiesciach ludowych. Jest to niemal absolutne zaufanie
do stowa, ktore si¢ ustyszato. Jesli w bajce Krolewna-zaba lew, niedzwiedz, chart
i kruk prosza krélewicza, zeby do nich nie strzelal, bo pomoga mu w potrzebie,
krolewicz darowuje im zycie, pewien, ze tak wlasnie bedzie (Millerowa 2014).

Ponizej przedstawiono bardziej szczegdtowa analizg etycznych aspektow
sfery jezyka obecnej w bajkach ludowych w odniesieniu do zalecen wymienio-
nych w konteks$cie biblijnej etyki mowy.

Powsciagliwo$¢ w wypowiadaniu sie¢

W bajkach ludowych, podobnie jak w Biblii, nierzadko zalecana jest po-
wsciagliwos¢ w mowieniu. Niektore z nich zawieraja ostrzezenie przed skut-
kami stow wypowiedzianych pochopnie. Bajka O trzech braciach-ptakach
i siostrze opowiada o matce, ktora — wyprowadzona z rownowagi zachowaniem
psotnych synéw — nieopatrznie zyczy im, by odlecieli jak ptaki. Po rzucone;j
mimowolnie klatwie, chtopcy, ku przerazeniu matki, rzeczywiscie odlatuja,
przemienieni w ptaki (Kapetus 1988, s. 154). W wielu opowiesciach zawarte
s przestrogi przed negatywnymi skutkami uzycia ztych stéw. Znajdziemy to
np. w bajce Gesi, w ktorej matka, nie mogac zaakceptowac narzeczonego wy-
branego przez corke, krzyczy w gniewie: ,,Niech si¢ cata rodzina nasza w dzi-
kie gesi zamieni, nimbys$ ty gacha twego za me¢za mie¢ miala!”, co tez zaraz
rzeczywiscie si¢ dzieje (Kapetus, Krzyzanowski 1957, s. 94). Podobny motyw
mozna znalez¢ w bajce O braciach zakletych w orly, w ktorej bardzo uboga
matka, nie mogac juz znie$¢ wotania o jedzenie gtodnych synéw, w pewnej
chwili wykrzykuje do nich: ,,A bodajbyscie ortami ode mnie polecieli!” (Mille-
rowa 2014, s. 62).

W wielu opowiesciach ganiona jest ponadto niedyskrecja lub zbytnia cieka-
wos¢. Wartos¢ zachowywania dyskrecji silnie zaakcentowana jest w bajce Po-
szukiwanie utraconego meza, w ktorej dziewczyna wbrew prosbom narzeczone-
go opowiada o nim swojej matce, w czego konsekwencji narzeczony musi j3
opusci¢ (Kapetus 1988).

Przestroga przed zbytnig ciekawoscia obecna jest natomiast w opowiesci
Bajka o ciekawej babie, w ktorej gospodarz Maciej w nagrode za uratowanie
zycia wezowi otrzymuje od niego dar rozumienia mowy zwierzat, o ktorym
jednak nie moze nikomu powiedzie¢, gdyz inaczej umrze. Zona orientuje sie, ze
maz co$ przed nig ukrywa, i zaczyna go natarczywie nagabywac, by si¢ jej zwie-
rzyl, za co na koniec zostaje ukarana. Nieco podobny motyw wystepuje w bajce
O plocie kietbasianym, w ktorej chtop znajduje w polu zakopane pieniadze, lecz
majac na uwadze sklonno$¢ swojej zony do rozglaszania kazdego sekretu, za



56 Izabela Dtuzyk

pomoca kilku przemyslnych forteli udziela jej lekcji, by wszystkiego bezmyslnie
nie rozpowiadata (Millerowa 2014).

Uzywanie mowy jako Zrodla prawdy i dobra

Podobnie jak w Biblii w bajkach ludowych zawsze wychwalana jest uprzej-
mos¢, zyczliwos$¢, gotowo$¢ niesienia pomocy potrzebujacym i dzielenia si¢
dobrym stowem. Bohaterowie, ktorzy nie postgpuja w ten sposob, ponosza karg
lub przynajmniej pozostaja bez pomocy. Przyktadowo, w opowiesci Mysi kozu-
szek dobra pasierbica w zamian za jalmuzne zostaje przez Pana Jezusa i towa-
rzyszacych mu dwoch swietych obdarowana w ten sposob, ze odtad gdy si¢ myje,
po wodzie pluskaja zlote rybki; gdy si¢ czesze, z wltosoéw spadajg réze i przemie-
niaja si¢ w ztoto; gdy placze, zamiast tez z jej oczu padaja perty. Z kolei jej dwie
przybrane siostry za obojetnos¢ i pogarde zostaja ukarane tak, ze gdy si¢ myja,
wyskakuja z wody zaby; gdy si¢ czesza, wylaza z wloséw weze, a gdy placza,
padaja z oczu same jaszczurki (Millerowa 2014, s. 68—69). Warto w tym miejscu
zauwazy¢, ze nierzadko w bajkach pochwalane jest darzenie zyczliwoscia nie
tylko ludzi, lecz takze zwierzat. Jako przyktad mozna podac¢ opowies¢ Glupi
Macius, w ktérej spotkanie gldownego bohatera ze sroka opisano w nastepujacy
sposob: ,,[...] siadta na ogrodzeniu sroczka i kiwa do niego gtéwka, jakby si¢
znim witala. Maciek tez si¢ jej poktonil, bo sroka sroka, a kazdemu dobrze zyczyt
i nikomu chybi¢ nie chcial” (Jodetka—Burzecki 1974, s. 171). W nagrodg za
zyczliwos¢ sroka wyjawia Mackowi, gdzie jego rodzice ukrywali za zycia
oszczgdnosci.

Podobnie w tworczosci ludowej niezmiennie pigtnowane jest uciekanie si¢
do ktamstwa. Jako przyktad mozna w tym konteks$cie poda¢ opowies¢ Bogata
lipa, w ktorej trzej bracia, wiozacy witasnie do domu pieniadze, spotykajg na
drodze Pana Boga jako podréznego dziadka. W rozmowie najstarszy brat okta-
muje dziadka, ze wiezie trzaski, a $redni — Zze wegle, za co wiezione pieniadze
rzeczywiscie zamieniajg si¢ pierwszemu w trzaski, a drugiemu w wegle. Praw-
dziwe pienigdze zachowuje tylko brat najmtodszy, ktory powiedziat prawde
(Millerowa 2014, s. 144).

Whioski

Jak wykazata powyzsza analiza, wiele aspektow biblijnej etyki mowy mozna
odnalez¢ takze w tworczosci ludowej. Na pierwszy plan zdecydowanie wysuwa
si¢ szeroko rozumiany szacunek do stowa. Ponadto opowiesci ludowe niejedno-
krotnie zawieraja zalecenia, by nie wypowiada¢ stow bezmyslnych, niepotrzeb-
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nych ani tym bardziej krzywdzacych. Oprocz tego obfituja w przyktady pokazu-
jace, w jaki sposob ze sfery jezyka ludzkiego mozna wydobywaé dobro.
Oczywiscie w przypadku bajek wywodzace si¢ z Biblii normy i zalecenia odno-
szace si¢ do aktow mowy zostaja wplecione w specyficzny Swiat fantazji i czgsto
niezwyktych przygod bohateréw. Warto jednak zwroci¢ uwage, ze mimo takich
zabiegow bajki nie zostajg sptycone ani wyzute ze swojej wagi, a nawet — wlasnie
dzicki barwnej formie opowiesci — nabieraja doniostosci i sugestywnosci, co
dodatkowo wzmacnia ich przekaz.
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Streszczenie
Slowo w polskiej bajce ludowej w kontekscie biblijnej etyki mowy

Niniejszy artykut bada wptyw biblijnej etyki mowy na sposob postrzegania
stowa wilasciwy polskiej tradycyjnej kulturze ludowej na przyktadzie specyficz-
nego jej przejawu, jaki stanowig bajki. Pierwsza czg¢$¢ artykutu zawiera przeglad
podstawowych norm i zalecen, sktadajacych si¢ na szeroko pojeta etyke mowy
propagowang na kartach Pisma Swietego. W drugiej cze$ci natomiast autorka,
postugujac si¢ przyktadem wybranych polskich bajek ludowych, analizuje, do
jakiego stopnia sposob postrzegania stowa obecny w polskiej kulturze ludowe;j
jest zbiezny z biblijng etyka mowy.

Stowa kluczowe: polska kultura ludowa, bajka ludowa, biblijna etyka mowy
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Summary
The word in Polish folk tale in the context of Biblical ethics of speech

The paper examines the influence of Biblical ethics of speech on the percep-
tion of the word characteristic of Polish traditional folk culture on the example
of folk tales. The first part of the paper contains an overview of basic norms and
recommendations, comprising broadly understood ethics of speech propagated
in the Holy Scripture. In the second part, using the example of selected Polish
folk tales, the author analyzes to what extent the perception of the word present
in Polish folk culture coincides with the Biblical ethics of speech.

Keywords: Polish folk culture, folk tale, Biblical ethics of speech



